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MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Aviso n.° 134/2010

Por ordem superior se torna publico ter a Italia deposi-
tado, junto do Director-Geral da Organizagdo das Na¢des
Unidas para a Educagao, Ciéncia e Cultura (UNESCO),
em 8 de Janeiro de 2010, o seu instrumento de ratificacdo
da Convengdo para a Protec¢do do Patrimonio Cultural
Subaquatico, adoptada em Paris na 31.* Sessao da Confe-
réncia Geral da UNESCO, em 2 de Novembro de 2001,
com a seguinte declaragao:

«En déposant son instrument de ratification I’Italie pre-
cise que les declarations au titre du paragraphe 1, (b) de
I’article 9 de la Convention seront transmises de la ma-
niére prévue au paragraphe 1, (b), (i1) du méme article 9.»
(Original: frangais.)

Tradugéao

«Ao depositar o seu instrumento de ratificagdo a Italia
precisa que as declaragdes a titulo do paragrafo 1, (b)
do artigo 9 da Convengao serdo transmitidas pela forma
prevista no paragrafo 1, (b), (i1) do mesmo artigo 9.» (Ori-
ginal: francés.)

Nos termos do seu artigo 27.°, a Convengao em aprego
entrou em vigor para a Italia trés meses apos a data do
deposito do instrumento de ratificagdo, ou seja, no dia 8
de Abril de 2010.

Portugal é Parte desta Convencgdo, aprovada, para
ratificacdo, pela Resolucdo da Assembleia da Repu-
blica n.° 51/2006, conforme publicado no Didrio da
Republica, 1.* série, n.° 137, de 18 de Julho de 2006,
e ratificada pelo Decreto do Presidente da Republica
n.° 65/2006, publicado Didrio da Republica, 1.* série,
n.° 137, de 18 de Julho de 2006, tendo depositado o seu
instrumento de ratificagdo a 21 de Setembro de 2006, de
acordo com o Aviso n.° 711/2006, publicado no Didrio
da Republica, 1. série, n.° 210, de 31 de Outubro de
2006. A referida Convengdo entrou em vigor no dia 21
de Dezembro de 2006.

Direc¢ao-Geral de Politica Externa, 19 de Julho de
2010. — O Director-Geral, Nuno Filipe Alves Salvador
e Brito.

Aviso n.° 135/2010

Por ordem superior se torna publico ter a Reptiblica do
Chile depositado junto do Secretario-Geral das Nagdes
Unidas, em 26 de Setembro de 2008, o seu instrumento
de ratificacdo do Segundo Protocolo Adicional ao Pacto
Internacional sobre os Direitos Civis e Politicos com vista
a Aboli¢do da Pena de Morte, adoptado em Nova lorque
em 15 de Dezembro de 1989.

Reserva (tradugao) (original: Espanhol)

«The state of Chile formulates the reservation au-
thorised under article 2; paragraph 1, of the Second
Optional Protocol to the International Covenant on
Civil and Political Rights, aiming at the abolition of
the death penalty, and may in consequence apply the
death penalty in time of war pursuant to a conviction
for a most serious crime of a military nature committed
during wartime.
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The Protocol will enter into force for Chile on
26 December 2008 in accordance with its article 8(2)
which reads as follows:

‘For each State ratifying the present Protocol or
acceding to it after the deposit of the tenth instrument
of ratification or accession, the present Protocol shall
enter into force three months after the date of the deposit
of its own instrument of ratification or accession.’»

Tradugao

«O Estado do Chile formula uma reserva admitida ao
abrigo do artigo 2.°% paragrafo 1, do Segundo Protocolo
Adicional ao Pacto Internacional sobre os Direitos Ci-
vis e Politicos com vista a Aboli¢do da Pena de Morte,
e podera, por consequéncia, aplica-la em virtude de
condenagdo por infrac¢do penal de natureza militar de
gravidade extrema cometida em tempo de guerra.

O Protocolo ird entrar em vigor para o Chile a 26 de
Setembro de 2008, nos termos do artigo 8.° (2), cuja
redaccdo € a seguinte:

‘Para cada um dos Estados que ratifiquem o pre-
sente Protocolo ou a ele adiram apos o deposito do
10.° instrumento de ratificagdo ou adesdo, o presente
Protocolo entrara em vigor trés meses apos a data do
deposito do respectivo instrumento de ratificagdo ou
de adesdo.’»

Portugal ¢ Parte neste Protocolo Adicional, aprovado
para ratifica¢do pela Resolugdo da Assembleia da Repu-
blican.® 25/90, de 27 de Setembro, publicada no Didrio da
Republica, 1.* série-A, n.° 224/90 (rectificada pela Rectifi-
cacdo n.’ 3/91, de 6 de Fevereiro, publicada no Didrio da
Republica, 1.7 série-A, n.° 31/91), e ratificado pelo Decreto
do Presidente da Reptiblica n.° 54/90, de 27 de Setembro,
publicado no Didrio da Republica, 1.* série-A, n.° 224/90,
tendo depositado o seu instrumento de ratificag¢@o junto do
Secretario-Geral das Nag¢des Unidas em 17 de Outubro de
1990, conforme o Aviso publicado no Didrio da Republica,
1.2 série, n.° 273/90, de 26 de Novembro. O Protocolo em
apreco entrou em vigor para a Republica Portuguesa no
dia 11 de Julho de 1991.

Direcgdo-Geral de Politica Externa, 19 de Julho de
2010. — O Director-Geral, Nuno Filipe Alves Salvador
e Brito.

Aviso n.° 136/2010

Por ordem superior se torna publico ter o Gabao depo-
sitado junto do Director-Geral da Organizacao das Nagdes
Unidas para a Educagao, Ciéncia e Cultura (UNESCO), em
1 de Fevereiro de 2010, o seu instrumento de ratificacdo
da Convengdo para a Protec¢do do Patriménio Cultural
Subaquatico, adoptada em Paris na XXXI Sessao da Con-
feréncia Geral da UNESCO, em 2 de Novembro de 2001.
A referida Convengdo entrou em vigor para este pais em
1 de Maio de 2010.

Portugal ¢ Parte desta Convengdo, aprovada, para ra-
tificagdo, pela Resolugdo da Assembleia da Republica
n.° 51/2006, conforme publicado no Didrio da Republica,
1. série, n.° 137, de 18 de Julho de 2006, e ratificada pelo
Decreto do Presidente da Republica n.® 65/2006, publicado
Diario da Republica, 1.* série, n.° 137, de 18 de Julho
de 2006, tendo depositado o seu instrumento de ratifica-
¢do em 21 de Setembro de 2006, de acordo com o Aviso





